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LA NOVELIA DELLA DOMENICA _

In una bella mattinata si fa-
cevano 1t funerali dell’Assessore
Comunale Kiril Twanowitsch Wa-
wilonow,

Quando 1l corteo tunebre i
mosse dalla chiesa ver-o | cuni-
tero, uno dei colleghi del morto,
un certo Poplawsky, sali in una
carrozeella e w1 fece accompagna-
re 1 fretta dal sno ameo Gre-
gon)  Petrowitsch  Sapohin,  un
HOmMoO giovane audora ina che a-
teva acquistato una certa popo-
larita. Leli disponeva del taro ta.
lento d'improvercare der discorsi
matryunomali, giubiler ¢ tunelre.
Poteva parlare a qualunque ora:
appena sveghato. a digiuno, mor-
talmente nbbriaco, nel deline

H suo discor~o ~i svolzeva sem-
pre liscio ¢ prolisso: aseva ael
sno dizvonario molte pin parole
pretose. che non vi siano bache-
rozz1 in ung trattoria qualuugue.
Parlava sempre con eleganza e
tanto a lunpo. che qualche volta,
specie a delle nosze dr mercanti.
bicugnava ricorrere allmtervento
della polinia per fermarlo.

— Mio caro. ho bicogno dr te!
— moomingro Poplawsky, trovan-
dolo a ras(Y. — Vestiti subito su-
bito, ¢ andiamo. E' morto uno
der nostry, stiamo per portarto al-
I'altro mondo, ¢ cosi, mio caro, ci
occorre  un‘airinga per Vaddio.
| pa sciocchessa qualungue... Spe-
riamo in te, ¢ fosse morio uno
der piccoh, non 41 avremmo inco-
modato, ma questo & 1l Segreta-
110... 5i puo dire, ug appogyio un-
portante della Cancelleria Noa «i
puo sotterrare un simile pesszo
Erosso, senza di-corsi

— Ah il Segretario! — sbhadi-
gho Sapoikin. — L’ubbriacone?

— 5i, l'ubbriacone. Vi saranno
der blint, (1) un bell’antipasto.. ti
pagheranno la carrozza. VYieni,

Sapoikin actonsenti con piace-
re. Si ravvio colle mani 1 capelli,
thiede al suo viso un’‘ombra di
profonda melanconia, ¢ u~ci con
Poplawsky sulla strada.

— Conosco il vostro dSegretario
— diss’egli salendo in carvozza.
- Un Ffurlante ¢ una bestia come
ce ne sono pochi. Pace alla ~ua
amima

— Via, (vrisC1a. non sta bene in-
sultare 1 mort

Al cimitero venne pruna ccle-
brata la litania. La suocera. la
moglie. e la cognata, secondo l'u-
s0. piangevano molto. Quando ca-
larono la cassa nella fossa, la mo-
glie strillo persino: < lasciitemi
seguirlol » ma non segui il marito
nella fossa, probabilmente ricor-
dandosi della pensione edovile,
Avendo aspetiato che tutto s fos-
¢~ calmato, Sapoikin fece nn pas-
so avanti, abbraccio collo sguar-
do {utti i presenti, ed incomincio:

~ Come credere agli occhi e
alt'udito? Non e un sognu tern-
bile, questa cassa, questi visi
piangenti, questi singhiozzi, que-
sti gemiti??.., Ahimé. questo non
¢ un sogno e gli occhi non c'in-
gannano! Colui che ancora puco
tempo fa abbiamo visto cosi robu-
sto, cosi giovanilmente fresco o
puro, colur che ancora poco tem-
po fa, davanti ai nostri occhi, si-
mile all’ape. senza stancarsi mai,
portava il suo miele nell’alveare
comune a vantaggio del Governo:
s1 & cambiato in un cadavere, ¢ le
sue opere in un miraggio.

La morte, che non conosce pie-

ta, ha messo su di lm la ghiac-
c1a mano.
Che perdita irreparabile! Cli ce
lo sostituira? Abbiamo molti buo-
m impiegati. ma Prohofij Oswi-
pitsch era unico.

Egli fino al fondo dell’anima si
era consacrato al suo onesto do-
vere, non risparmiava forse. non
dormiva durantc le oot era in-
corruttibile...

Devoto ai dovent profeswionali
e alle buone opere, egli non co-
nosceva 1 piaceri ¢ le givie della
vita e persino si negd la felicita
della vita di fammgha. sapete. che
«ino alla fine dei sum giorm. eglhi
cra scapolo' bt chi e lo ~o-ti-
twira?

Vedo ancora davanu a me 1l
suo buon vico. ~barbato. volto a
po1 cop un ~ornise di cuore, ~ento
ancora la sua tenera vace, dolce
¢ amichevole.. Pace al vostro cor-
po. Prokofij Os-ipit~ch! Riposa 1o
pace. martire onesio ¢ nobile'..

>apoikin continuava ¢ ghi udi-
ton INCOMINCIAYAND A MOTMOTATe

[’ORATORE

di ANTON CECOV __

tra di loto. 1l discorso praceva a
tutt. aveva fatto spremere pa-
tecchie lagrime ma molte cose
parcvano strand,

Poma di tutto era mcowpren.
sthile perche Poratore chiamasse
il morto Prokohj
quando questi - chiamava Kirill
Iwanowitsch. In ~econdo luogo
poi. tatti sapevano che i morto.
durante tutta la sua vita, ascva
litigato colla swa moghe legitiime
e quindi non lo s poteva ritenere
scapolo. m terzo luogo egh averva
una folta, tungza barba rossa,

-— Prohofy Ossipitsch! -— con-
nouo N'oratore, guardando ispiraio
la Tossa. — 1] tuo vise era brutto.
o persino arnbile, tu en burbero
¢ brontolune, ma noj tutti sapeva-
mo che sotto o questa esterioriti
batteva un cuore vnesto!

Vdes~o gh uditori incomindia-
tono ad accorgersi di qualehe co-
s dr strano acll’oratore  stesso
Lgl fisso gli occhi su un punto,
le sue pupille <« dilatarono, irre-
quietamente cgh connmao a muo-

sverst e ad alzare anche lap le
spalle. Tutto ad un tratto egh
tacque  apri stupefauto la bocca

¢ st ovolse verso Poplawshij:

— >ent. eghl e vivo! — disse,
guardandolo terrorizzats

— Chy ¢ vivo?

— Prokofiy  Osapatseh!  LEeeolo
la. vicimo 4 quel monumento!

— Ma egli non era mai morto!
E' morto Kirill Iwanowitsch!

— Ma tu ~te~~o m hai detto che
eta morto 1l Segretario!

— Kinll Iwanowitsch era ap-
punto il Segretario. Tu. caro muw.
har fatto un bell'imbroglio.

Prokofiy Ossipitech difatn era
prima seeretario da noi. ma due
anni fa lo hanne promosso capo-
seZ10ne.

— Che 1l diavolo vi capisca!

— LEbhene, perché stai zitto?
Continua, cosa pensera la gente?

Sapoikin «i volse verso la fossa
¢ colleloquenza di prima conti-
nun il discor-n troncato a wmerzo.
Vicino ol monumento difatti <ta-
va Prokofyy O«pitsch. il veechio

impregate ddal viso sharbao.
Guardava  toratore <on upa
Eapressione poco  ras-icurante

~ Mo tasa hoe1a saltato in te-
sta! — Risero gli impiegati, ri-
tornando con Sapoikin dar fune-
rali. — Tla1 -otterrato un womo
VItD. .

— Non sta bene, gilovanotto! -
brontolo Prokofij Ossipitsch. — 11

un morto. ma per confronti di un
vivo P una vera iroma! Senute,
per carnita, che aveie detta!? In-
corruttibile. non accettava rega-
hel. D1 una persona viva si puod
dire que~to ~cltanto ironicamente.
k. nessuno, signore mio, vi ha pre-
gato di criticare il mio viso. Brut-

biasimare i pubblico la mia fi-
sionomia? Questo offende!!

(1" In Ru-ua cera Pusp di dare un
gran pranzo dopo 1 funerals. 1 bl sono
un pratto rnsco <ul genere delle fruttelle.
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vastro discorso ¢ forse adatto per

to, orribile! Sia pure. ma perche
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— Da tutte ‘e Repubbiiche 1ffluisitonoe nella
cittadini,

frarate militari, ginniche,

danze all’aperio, manifestazioni folkloristiche di ogni gencere salutano
1a testa de} lavoro. Ecco wvn momenio della celebrazione del 1. mag-

gio 1948, Sulla Piarza Rossa sfila la famosa cavalleria

di Budiennj

che dy un pomposo cancell.ere del-

| A COLLOQUIO COL CANCELLIERE DELLO SCACCHIERE

Oomenica 1° Magglo 1949
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La sterlina innanzi tutto
é la morale di Cripps

La conferenza stampa all’ambasciata britannica - 1 crediti
dell’ltalia ed i rapporti con I'Oriente - La sigla magica

Alt:ssimo  asciutto. allampanato
siy  Stafford Crnipps da pm1 la
Wdea di ung spettio occhialuto

lo «cacchiere Appartiene alla clas-
¢ dommanme brtannca che ha
ttato alle orttiche 1l frasario coc-
ciuto der vecchy con-erviator:, co-
me Ja retotica roboante der Libe-
rall tradizionat e st e aggiornato
wdottaado 11 hinguagzio anpannato-
rc della soctaldemocrazia.

Cripps ha tenuto iert una confe-
renza stampa nella sede dell’Am
basciatn britammca, e fino a quan-
do s; & lim:itato a tessere l'cloglo
della . generosity americana., ¢
sumbrato uno Zellerbach o un Dunn
meno volgare, une Sforza o un De
Gosper pia niellgente, e. comun-
que  un servitore meno smaccato
v Wall Street Po. «u Staffard ha
nrprovv smente ~velato apgl -
7z 2ty ¢he eali, mazmificands Y pin-
no Marshall parlava per 'nghil-
teria e non per "America

Allorigme del mistero sta una
parola comata in questo dopoguer.
ra . mcontrovertbilita:. 11 neolo-

gismo, riferito alla sterlina, signmi-
fica oer noy che gh ingles, possono
comprare tutte le merct itahiane
con denaro che nor non possiamo
spendere come e dove vogl:amo
.«Da var: indir:;, ha dich.arato
Crirps st pud prevedere che lu
bilanc.a det vagamenti fra I'ltal.a
2 I'area della cterhina sara quest'ane
no nuovamente favorevole all'lta-
la. Questa tendenza & sempire chia-
ramente apparsa ogn anno dalla
fine della guerra. L'Itala detiene
ora un notevole saldo in sterl'ne ..
Ma come pagare questo credito ita.
liano”? Sir Stafford :ntende di ac-

la magica <1igla < Sta studiando
I'OECE Provvedera !'OECE ».
Questo non ght ha mmpedito d!
snstenere gl intereser del suo pae-
~e anche 1n contrasto con quellt
amer.can* roco un d alogo sgne-
ficatno
R tien. 1 cancell'er~
rapporti commerciah
ed Ocordente?
--- ~ Questt scambi tono estrema-

utilt
fia Ornente

mente utili at im della ricostru-
Zione europca Es-i vanne e sono
ncoraggmati

-~ « Ha accettato 1l governo bri-
tannuo le | ste americane che pro-

collarlo al piano Marshall. Egli haj)serivono 1! commercio con 10-
irfatty dichiarato . tale problemajrieme?

Sar; esaminato tra 1 due govern: in] — - No I! governo britannico ha
relazione al ptubabile assetto del!tna sua hista per mot.vr che ro-

~cmmert o e de pigament, per !

secondo anno del nirna Mair<hall |}

\{a l'utilizzazione britannica del-
I'OECE non ¢ finita aur  Appena

suna fivccate le domande che han-' Ziornalista fascista che <1 ¢ affret-
no posto i problen della em gra-jta’o a porte la domanda

zione 1tahana in Europa e in Afri-
ca. Cripps ha risposto sempre con

PARATA DI FESTA NELLA CAPITALE DELLA NUOVA CINA

111 mag

gio a Pechin

Un colpo d’occhio meraviglioso - Quel ch’é scritto sui cartelloni
Gli “uomini della pace, - Bandiere rosse sul Palazzo Imperiale

NOSTRO SERVIZIO PARTICOLARE
PECHINO 30

|

« Il prino Magg'o >ara cclebralo F
in tutta la Cina Itberata (on mam- |
festaz omy  sen.a  niscontro nella |
siora della cona. Sare o e
Mang o prr mighaia dv laroraton
a r.entsin Pechino Tsinun \an- '
hAino ed altre citta dove ¢ membrr
del Kuonuntang hanno cessato di f
gorernare s, ha trasmesso ogyr Ra- !
dio Pechino E gia da ogg: su tutto :
1l per:metro delle mura dr Pechino |
sientolano le bandiere rosse che |
doman saluteranno il 1’ Maggtio. ‘
Squadre dr operay lavorano inforns
aile 18 porte della cittg per co- |
struiriy troter dr bandiere di scril- !
te. di insegne che potranno esse- |
re 1ste dr lontano da quantt. ¢ ]
sararno moltissumi, accorreranno
nella copitale attuale della nuo-
ra Cwna per festegguare la pnima
Jesta der lavoratort che il popolo
cinese, o almeno una gran partc
d: e€sso. possa salutare n mend |
htertia

Le due v1r iunghe ¢ spaziose che
trarersano Pechino ner suor duc
senst sono completamente parate
a festa. Miscugho di addobbdi da /r-
ste (radwztonali ¢ nuore esplosiom
dr gima delle bandicre rosse che

dalle finestre delle case pendono fin
sul sclewto FPer tutta la citta @
ancora un trafhco dr preparatitt
che scltanto domaimr mattina po-
eh, punuts prima delln grande sfi-
late der undacaty, potraann oSt
fny

Il massacro del '27

\essuno., cocrto, potra dimenti-
care doman: che non tutta la Cr-
na puo festeggiare questo 1 mag-
qo  Due grandt cita operaie,
Sciangar ¢ (anton, sono ancora
sotto l'oppresstane degh uomuti
dy Cang, qucgh stess: che nellon-
tano 1927 fma quanto 1o nella
memorna t tuttr!) massacrarono
oprrar ¢ windacahisty immergendo
la Cipa yn un bagno di sangue.
I 500 nula mantthim di Scuangat,
che nel 1924 cntrarano in sciope-
‘ro gencrale per prolestare contro
'oppressione straniera, il popolo dr
Sciangar che per primo s1 sollero
contro I'lmperatore schierandos:
con Sun Yat Sen il popolo di
Canton, chec Cinng EKar Scek nor
& mat niuscito a conquistare, So-
no presentr a Perhuno nclle gran-
dv scrifte che atirarersano pazze
e strade- «I:iberiamo tutta la
Cnal»

a Liberiamo  tutla

la Cina» @&
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SCIANGAL — Fucilieri di marina e funzionari detle mis<ioni rcont_)miche e militari am(‘rit_:anr affnl-
jano le banchine e si imbarcano sulle navi USA che salpano precipifosamente da Sciangai. La sesta
citta del mondo & ormai perduta per Iimperialismo (telefoto 11 esclusiva a < I'Unita) '
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una « pruna persons  plutale »
de! i1erbo « liberare s, Nonm €
solo va ancitamento  all’Esercito
powvolare ma un ampeégno che st
assumona quit tuttt daqli opera
I gianguardie a mitants del
partito Cowumeota da'lc donn#e
che iqrorann goorno ¢ nolte per
tniare al fronte donr ar soldat
m dinigenty ¢ tutta la Cina hbe-
rata Da Pechmno fino alle mie qid
superatc dello Yang Tze ¢ un solo
Jronte proicttato 1n avanti. verso
la pace € la hbertg Centinaa ()
cornspondentt  stranien hanno
scritto sull esercito di Ciang Kai
Srek, ¢ su quello th Mao Tze
Tung., hanno fatto raffronti, sop-
pesato differenze, ma tutly hanno
doruto confessare che la bilancua
pendecra  wrnnmediatnlmente  dalla
parte dell’Esercito popolare soprat-
tutto per un ‘fattore. lappoggo
tcondizionato che csso riceve dal-
la popolazionc. L'escrcito dv Ciang
€ oggi une mblimig nel mighore
deir casi senca nessun Jegame con
tl popolo cinesc (ma pul Spesso
odata come sono sempre odiati 1
distruttonn matenali ¢ spinituali
di una civilta): I'esercito popola-
re é nutnito ¢ armato dalla popo-
lazions cinese

Glt stendardy ~he dalle mum
della citlta inncggiano all’fEsercito
popolare sono una wmanifestazio-
nc dr affetto che polrebbe non
conuvincere delle sua sinceritd co-
loro 1+ qualh non redono put tn
la del loro naso ma 1+ tremi. gh
wnterminabnlt tremr che partono
per i fronte carichi dv ogmni ben
dy dio. di diecine dir mighawa di
pacchy che ogmy famigha cinesc ha
preparato con laffctto dv una ma-
dre o di un jpadre ed muato ad
un combaticnte al tronte. qQueste
non %010 « manipestaziony », GuUE-
sto & amore pcr quelli che qui
chiamano. con nome solo appa-
rentemente assurdo gli « uomianf
delle pace»

Una grande celebrazione

Ner prossimn diecy anmr da que-
sto glorioso pruano maggio @t N
deraty ¢ 1l (;o.erno popoiate pre-
redono ¢ ne preparano qe il pis-
no un aumenlo della preduzione
th oltre 11 30 ner cento Le grandt
industnie del nord ora na..onalis-
cate. le wndustrie deiic grandy cit-
ta dcl gud le rimrense o ferlih
planure agriwole del centra € del
sud deb*rmo n pucht anm pro-
durre tantn da far reo-dare solo |
come un ancubn Inantano ¢ oqare-
ste € la fame deqghh anm nassat

Vaaspiet e

den Changchun o Harbin  per

’ renderss conta che questy non £0-

no mmpegqm troppo ambizion lon-
tant dallo realte I 10ltn dv que-
ste cuta muta dr qrorno i qor-
no € ne polresty cogliere il seqno
dal nunio autobus che nmaugura
una nuora hinea come aal
to asrctto deqli uffica nub™ui n
cur quella corrotta burocracia ot
nese che per secolh ha fatio Ir
spese dy innumerevols aneddoty «
completaments scomparsa

Domani. per ore ¢ are sfileran-
no in queste rie lunghe c drntte
di Pechino tutte le organizzazio
m democratiche dar wndacatr m
giovam, dal gloTiose eserctto po-
polare alle orgamzzazionf sporti-
1€° ar@ una cittd nuora quelia
che It redrd passare anche se dal-
lalto delle colline spuntano rome
iert ¢ come sempre da secolr
tettr del Palazzo Imperale dain-
verno o del Trono dell’'Eterna Pa-

:‘-’,Ln"ddh(l Ia s:icuiezea britannica

wuta- |

Te 1'<spo~te dr Cuppse che met-
tono tn luce le contiaddizion' aun-
ulo-americane hanno nnervos to un

.Data la
buona volontd dr Londra. a chi <
dcbbono imputare le difficoltd ri-
wontrate nelle trattative commer-
cialy anglo-sovietiche” .

Sir Stafford ha rifiutate di lan-
crarsy nel sollecitato attacco contro
FURSS e . quande <! {ratta — ha
detto — d' un accordo del genere
vi ~ono sempre delle difficolty spe-
ctalmente «<e le irattat.ve vertono
s fornmiture di grano e d: materio
pr:me  Ho la ferma s<peranza che
uresto avremo un accordoe molto
soad sfacente con 1 Unione Sovie.
tica .

Il d:alogo ¢ riprezo FE slato do-
mandalo al cancelltere se P'Inghi)-
iterra & favorevole slla =valutarrone
idel!e monete europer chiesta dal
‘ministro s&merfcano Snyder: « Non
ts¢ quello che avverrid per le altre
morete. So che nessuna svalutaz:a-
ne é necessaria per la sterlina So
che esca non avra luogo-

Prima della conferenza stampa 1!
Cancelliere dello scacchiere aveva
vizitato i1 Presidente Frneudi TLu-
nedi egli avra un colloqu e con D¢
Gasnerr

Intanto questa matl na  partira
per Londra 1l conte Sforza che v o
reca per il cocddddet'a Corce chin eu-
Topen

FRANCESCO LOMNGO

i Fulmini del Vaticano
Econtro I'abate Boulier
i

PARIGY 30 — Ung prima azone
intymrdator.a e siatd attuata contre
I'abate Boul.er che. come e noto.
ha preso oparte att:iva al Congresso
d1 Parig1 de. partigian: della pace
Si1 apprende .nfat"1 che 11 Cardinale
Suhard, arc.vescovo d: Parigi ha
pro:hito all’apate Boulier d: pren-

NOTE
mediche

I consigli del dott. X

La piorrea alveolare

M, 8. Trani, L. 8. Romas. Lo pior-
rea alieolare & una malattua della
boera carattertzzata da una note-
1ole dimtnuzione div tfalitd  (dt-
strofi1) der dent: e sopratutto del-
le gengire ¢ dell osso glreolare Co-
me consegucnza di questa distrofiz
81 hannn pressoché costantemente
fattr suppuratn: con 2colo dy pus
dalle genguie St notavro da prima
dellr uleceraziont sulle gengive, por
la formazione v tasche piene di
pus, &t hanro con estrema factlitn
delle ern orragie gengnalt ed I ma
lata ari€rte una dolenzia diffu-r
lungo l'arcata dentale; trora yn pd
it solltero nel serrare fortemente 1
denti; altre r0ite 1nmrece | dolore
sono assat pnt vty La malatta pro-
gredisce e determing una retraxone
della gengiva per cur W dente ap-
pare mu alto ed 1n seguito per la
lrvione dey auor mezzy di sastegno
pud cadere facilmente

Quale wa la causa dellg piorree
o tuttogg non s conosce, vrta
mente hanno ymportanca nel /12 o-
rirne la campersa malattre loceh
della becea raenmwmily cronwche, as-
cumnulo del (eitaro, anomalre dr po-
voone e dr combicramerto dey denr
tv) va gande rmportanza hanns
an~he le cause qgenera’s (malattre
del oo dehaensg gi 1itamine
~ onumerose aqltre condizrort mor-
hose

la rura dells prorrea & lunge e
lahoriosa, ¢ non sempre coronata da
wuccesso, ha tanto mugliore nisu'-
tatn quante pur precocemente 3
escqguita Risngna affdarsr nelle we-
m dr ur bhuen denhista che dorra
mnanzt {utto nironoscere ¢ combnt-
tere Ir condiziony mnrbose qgenera.
I the hannn farorito nel ongoln
casn Tensargere della malattie [n
calmente dor a farc una acecrata
rimosone  del lartaco  correqacte
mecwnte  anpplicatinne gy protee
dentana e evrentualy anomelie drl-
ia bar~ca. dovrra combattere 1n <vp-
purazione ehmnando fe tasche gens
qualh mene dy pus che © s1ane for-
mate, peroottenere o scopo nrotre-
ra a rvictody dnerst a seconda de!
cant /causticazioni inteainns dv oe-
ywgeno) a rolte s+ rende neceszann
chiminarle chirurgicanente

Disturbi cardiaci

M. C. Measine. &' importants chs
tu Ly ronttoneg dr non atere gaenlu.
tan.oite nessuna modattia dir cvo e
Ie cure finaora tatte 1anno bene ¢
1 dsturhy doressero (ontimuare p1o
prendere queste cartine hronmndratn
A chinmne g:ect centigeamrr pstre’-
tn dy cralego cinque crntigrariom
gardenal’ec  un  centrgrammo  clare-
drata di pararerane due ccntegram-
my Per una carta D taly n oyenty.
prendine duyr eartine al giornn

Per E, F. C. & per \. Napoll, Ripo-
s scssuale, 1ita seréna ed una cura
neostituente generale

IL DOTTOR X

\ndirizzars la corrispondenza a!
Dottor X. Redazione 3. pag. dal-
'a Unitan». Viae iV novembre 148,
Rome

b

Por assoluta mancanza
dl .spazlo siamo costrattl
a rimandars alla prossi-

-

ce Su quer teth, oggr, sientolano (dere 13 parola in pubblico nel ter-{| ma secttimana la pubbii- 3
stendard: e bandiere rosse ritor:o della sua arch:d:oces:. cazione dolle consuste |:
JOSEPH BLANK Liniziativa del Cardmnale ha de-|| « Rubriche della domo- |

(Copsnight - UnttA - Riproduzionejstato grande impresscone negh am-y nica ». 1
vietsata) b enti politic: frances: !

i

LE PRIME A ROMA

Emigrantes

Aldo Fabrizi regista. ha attinto a
piene mani materita per questo suo
primo film entro un repertorio hen
noto, quello comico-patetico «e: tea-
tro dialettale minore infarciio del.a
tecnica plia efilcace per contrabban-
dare retorica sotto 'a maschera del-
"urmo qaalunque Il rnisultato cine-
matografico non pud essere diverso
ds quello ottenuto da similr nweche-
raware sui pino politico € consta-~
tsto che Fabriza regista ¢ anhcor :.e-
ro di-creto dt Pabri7) aitore non ce
da stupir:t se !a znoraie ¢l filin cor-
risponde all'tdeologla tipica ue a cor.
rehte produzione cinerna” o futca dl
Io.lv acod con la t@liy e pPo'érac-
~in che sposa 11 mintonarno ¢ tuttlo
t] resto

ton ¢ che : compite &1 Faonn
fosse (e pitu fa~1't  «, tratlasa ai
probaZandare la fruituozita celt'e i-
Zrazione N«'lana 0 A\rgern.'na ecsn
re’ati~a reternita de. popad
vres.dent: De Ga-srF i
Perony Lo Coma € Nassunla nele
1.0 et vicende ! una amigia ro-

imana che lascia “Italta soznundo brge!
tzunionl e’Aerea, <he ~u,tra il e‘dgne

atm.

glitono Fabria e { cUol committentt
argentinl & quast inutile sottoli-
neare- la tes) apnare falsa Derfiro
nel raccolto clre hatazrafico e rtanto
p1a Pabnizt =2 ne c:<co-ta tanto pin
riesce @ rauvgiungere effetti efficact
comr 2 nelle corse ¢ negil tnseguimenty
nel labirintc del a nave, néentre iand-
dove vuol essere c-enplificativo e
¢idascalico cade in una retorica in-

soppoitabile che tocta 11 grottesco
nel:e scene — comunovent: nelle in-
tenziont — del parto e del battestmo

durante la n«vigazione Nemi.eno la
teila re-itazione di Ate Ninchi ricuwe
a conferire un minimo di creaitilital
a ~1"usz'cni assunle come qile.la della.
paertociente che st strinZe la ban-;|
¢ era tri~olore sui.a pancia aftinché
{4 fizhio nasca {taano o altre nu-
(Ti1era e consimiil

- La sepolta viva

i

! D porent fornareitt
tlane.le @ d: loscart fia-re n
Ll 1l eirgma JleilaRo € ricTnUsels!
N0 una @ -~epaita

€ af un frae"o na 410 € "loerala dajcliia
un pittore zartba. N0 mancalas ai-'

specialista |
(ome uss
tra

8 e2ri2 Gu:'o Brgnorne
genere ha co.msto.
la ‘uclna precentancoci

coppie 4y m*-f
13 ¢ ~1-4

vite » Per opera;hNae tutll

aizicnali che 1] pubblico applaude &
scena «opirta 1a morte del mahaglo
la Wierastone dei'ernina e prriing 1l
secnificio de) secchin ¢ tedele reri-
tore

3 film americani

¢« Il gran orerafos A1 Clarence
Brown gia pre=entato al Festival di
Venezr:a ¢ 1a storia di un cavailo
¢ s1 =a che sullo «rhenmo 1 caraliy,
come 1 pueilatort e la &paratorle.
« fanno spettacnlos E soltanto a
fint spettacclari, condott: abbistunza
abiimente. mira infatti questo fllm
interpreiato dali‘eterno « ragizzo ma-
Ieducato mAa d1 buon cuore » Mickev
Rooney & da.,a 1A coetaney Eiiza-
wih [avlor che tizlia vataraimenta
Taittarinen 11 tpezuirdo finsle

Su Ruv Milland  cen.pre
Val~ea! Vaaore e 1, dedrto ¢

inrerto

aq

1
lrcmratn e Amart ¢ la M2 gdann «zin-

nes che sorrehbe essfre Uin < adllln
peologico s In f1l]l a1 pacceanty la
storta ¢t ur delinquente cis “- <zi.
Gquant: z. ~tanno i o
va el male Suilo =c )
rembra che tutt gi erecann v
pochint dawviero

Carmen Miranda ¢ !a =5la 1nios-
prete di questo ennesitio fiim-rivicie

-1

Gegh anm an . su quel™s ter7e fe mulanta periperie dursah @ 'u Ine- luiio una -er.e s 10l nuosd, daldella staglone («In montagna &
€ fu queiir fabhriche 1 posg g [LErsala octwn’Ca e ne: prin.oe per:oune'.m:-. V.in e & Pau, \Muller, che per:ttas chf- ragziunga 1.'Ine.lo d1 un
iombra rapare de: « s gno-; della V3 wTDienlanento tanto da sCOrag-,fisico e rn*:'-a‘7 one rurn-pond.ono per- DPrsonf'gtz.o Tuttl gli aitrl da Be.z_v
uesras e der banch o+ {g1az~1 al! pun'o i vouier tornare in fetten m.:e_a.l e¢'enom;§ pmr:mzi*n-'Gab,e a Ce:ar Rom.ero aiia tromita 1
9 . o 1114US. 124 che glunde Invece ad edifi-j ~entroentale in-cirailale ormar de Henm James 2iad vistl e ittt pen
Ed & suroenfe ater nt@lo 4 S ora dez 4 spettntort, AT trasuarco| ol HevscaZ oue e, Nosiro otto- Steswe i“entiche situaziani e entm
aloune d: queste grand « ite del- ‘.oc: .o fine Che e cnse Nol va-lcento Ma o L&rraziolLe « condotta @ medesime coreagrafie
s (na [ib-ra, Pechino n Muk- {canc proprio nel’a reaitd cors to-icon tan'o ossequio agll -chemnl tra-, e m
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Appendice dell’ UNITA

LA MADRE

Grande romsanzo di

MASSIMO GORKI

- —— -

e e w e

La porta s'apri ed entrd una
corrente d’aria umida e fredda
rubiconda e

insieme con Sofia,
animata.

— Le spte m: fanno la corte
come tanti damerini ad una nic-
ca fidanzata! E' ora ch'io me ne
vada di qui. Come va, Giovan-
ni? Bene? E Paolo come sta” E

Sascia e qui?

Accendendo una sigaretta. con-
tinuava ad interrogare senzaspet-
tare risposta, e abbracciava la
madre e 1l giovane con lo sguar-
do carezzevole dei suoi occhi gri-
1 La madre guardava lei e pen-
tava: — Anch’io comincio a farmi
strada fra questa brava genie!

E, chinandosi d1 nuovo verso
Giovanni, ripeté: ,

— Rimettetevi presto, figliolo!

Poi and@d nella sala da pranzo.
V: trovd Sofia, intenta gid a rac-
ecntars a Sascia
g trecento a2cempla

¥ L

n
. & &

za, lavorando in quei

oronti! Va a fimre the s1 ammaz-
modo!l...
Questo si che ¢ eroismo! Sagete.

Sascia. € una gran fortuna quella

di
e compagn:!

vinetta.

La sera. a tavola. Sofia disse al-

la madre.

— Voi dovreste fare un‘altra vi-

sitina al paese...
— Va bene. Quando?

— Fra due o tre giormu Po-

tete?
— o son pronta ..
— Andate, andate.

un'altra strada, ve ne

vivere con gente di questo
stampo. di esserne collaboratori

— Si — rispose piano la gio-

Vliassova!
— disse plano Nicola. — Pren-
dete | cavalli da posta, ma fate
prego... le placeva di fare questa o quel-

confaceva al viso di N:cola, alte-
randone la =solita espressione
tranquiila.

— Quella via e troppo lunga
— protesto la madre — E po, st
spende troppo per : cavall: &
posta ..

— Vedrete — prosegus N.co-
la — 1Io sono per convinz.one
contrario a questo wviagelo La
campagna si aZila.. ¢ sono gia
~tati degli arresti... E' stato preso
un maestro... bisogna usar pru-
denza... Seconde me bisognerebbe
aspettare un momento MU opPPOT-
tuno

— Tanto. i'arresto € inevitabile’
— disse }la Vliassova, e nor sog-
giunse con un sorriso:

— Dite. non c'é pericolo dr es-
ser torturati®

Sofia, battendo
tavola. oszervo:

— Per noi ¢ d: grande impor-
tanza che la diffusione degh
stampati non subisca interruz.oni..
Non avete paura di andare., ¢h.
Nilowna? chiese por. ad un
tratto

La madre s; senti offesa.

— Quando mai ho avuto pau-
ra. 10?7 Anche la prima volta ho
agito senza esitare.. ora poil.. —
E, senza terminare la fraze, ab-
bassd i1 capo. Ogni volta che le
domandavano se aveva paura, se

e d:ita -~ulla

Pascate per i] villaggio di S§. Ni- la cosa, sentiva in simili doman-

cola ..

g Cunl

~ .

Tachue e aggrottd le sopracel-
uesto ngovinamto non &l g1 da #é o che avessero per lei

de una preghiera, le pareva che
quelle persone la tenessero lun-

riguardi maggior: aueilt che
usavano fra loro.

— E’inutile che m* domand:a-
ie <¢ ho paura e tante altre cose.
— disse saspirando ia madre
Non hp rag:one di aver paura
Temiae coloro che hanno da per-
dere. 0. 1invece, che cosa pos-
seggo” He ua figlio <olo Teme-
vo per lui. Per lui temevo la
tartura ¢ anche per me, ma se
la tariurs non c'¢, allora.

— Vi c'ete aifesa' — ecsclamo
Sofia

-—- No ma [ra voi ron v; do-
mandate ma, se avcie paura...

Nicola s tolse rapudamenie 2i:
occh:ahl, L rimise di nuovo e fis-
0 seriamente Ia sorella in faccia
Quel silenzio confuso turbo Ia
madre, eila si alzo. sentendos: col-
pevole e volendo dir loro qualche
cosa, ma Sofia le toccd la mano e
dlsse pilano n tono di preghiera:
-~ Scusatemi.. Non lo fard piu

Questo fece ridere la madre e
dopo qualche istante discussero
amichevolmente tutti e tre 1 par-
ticolari del'a spedizione.

XLuI

La mattina seguente. all'alba. la
madre percorreva in una carroz-
za di posta le strade fangose per
le pioggie autunnall.

Tutio intorno ondegglava con
un iento moto; sul clelo, rag-
giungendosi e sorpassandosi, nuo-
tavano le grigie nuvole, ai lati
della strada si susseguivano gli
alberl bagnati, dondolando le d-

d:

me nude, si stendevano ; campi.
salivano ie coliine e s diiegua-
vano, pareva che Iintera gior-
nata torhida ~i affrettasse incon-
tro a qualche costa lontara. ma
inevitabile

La voce na-ale de!

t'ntinn.o de1 campanelli, il fischio
e il sussurrar de! venio um:do =
fondevano .n un Yemuio torren-
al 4! <opra del
campo €o0 D10N0otoNo (Orsc, € sve-~

te che scorieva

gliava - pensieri.

vetturino, 31 Quando giunsero alla staz:one.

$1 vettur.noe di~re alla madre con
voce s=¢eoTafgflatla Se m. dessy
a:meno c.nque Kopek berre: un
60TSO .

Elia 2z diede uns nioneta e
yuegl:, facendola baliare sui pal-
mo deila mano. aggiunse con lo

oo e
G
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Arrivd sl galopps wn polidotie agitande In arla 1a nagalka..

(dis. di De Amicis)

stesso tono. — Tre 1 spendo oer
lacquavite ¢ ght altn due per ii
pane..

Dopo mezzog:orno, siancta ¢
zpossata, la madre =iun:e in un
grosso villaggio chiamato S. Nico-
la. Si fermo aiia staz.one. ch.e-
se .1 the e cedetie vicino 2alla
finestra, doypo d: ater nascostn
sotto la panca !a sua pesante va-
upia Dalia finestra s1 vedeva una
piccola piazza, coperta d; un tap-
peto g:alio d erba calpestata. e o
scorgeva :i municipio, che occu-
pava una caza di coior gr.zio

Ad un tratto sulla p:azza ar-
r:vo al galoppo un poliziotto, fer-
mod il cavallo baio dinanz: al mu-
nicipio, agitd nell'aria la nagaika
e gridd parole incomprensibill al
contadino: le grida urtavano con-
tro 1 vetr; della finestra.. Que-
gli s'alzd e indico lo spazio con
un gesto della mano. it poliziotto
balzd a terra. s dondold per un
1stante sulle gambe mal ferme,
gettd le redin; al contadino e sahi
1 pochi gradini che conducevano
alla loggia, poi sparve...

E tutto ritorné - in silenzio. 1l
cavallo batté due volte con la
zampa la terra soffice.. Nella
stanza ove tedeva la madrea entrd
una razgarzzetta rc~n la trecaa

corta e b;onda sulle spalle e zZIt
occh: teneri sul vizino tondo
Aordendosi le labbra, ella porta-
va sulle braccia tese un enorme
vassnio pieno d1 tazze e salutava
con rapido e ‘r-quente movimen-
to del’a ‘csia

— Buocn giorne. cara' — disse
affettuosamente la madre.

-—~ Buon giorno

Posands poj sulla tavola i piat-
t: ¢ le tazze, la bambina diese
ad un tratto animandos:: — In
questo momento hanna prcen un
malfattore .

-- Che malfatiore?

-—- Non lo so

-- Che cosa ha fatto?

— Non lo so! — ripete la fan-
ciulla — Ho sentito soltanto ehe
hanno preso. L'usciere del mu-
nicipio & corso dietro al mare-
sciallo d; poliziz e ghi ha detto:
L'hanno preso e 1o conducono qui.

L.a madre guardo per la fine-
stra. sulla piazza si erano nu-
nitt parecchi contadini Alcuni
venivano calmi., altr; frettolos:

Anche la bambina gettd un’oc-
chiata per la finestra e usci cor-
rendo dalla stanza. sbattendo la
porta. La madre rabbrividi, na-
scose meglio la valigia sotto la
panca e, gettandosi uno scialle
sulla testa s'avvid verso la porta,
affrettando 11 passo e lottando
nello stesso tempo contro il de-
siderio di camminar ancnr pia
presto, di correre.

{Continya)
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